GIGABYTE 


Graphics Cards 
Quick Guide 


www.gigabyte.com 


English 

m Hardware Installation 

1. Make sure the computer is off and power cable unplugged. 

. Remove the chassis cover and locate the PCI Express x16 or AGP slot, if necessary,remove the bracket(s) from the back of the chassis. 
. Insert the card into the slot until it is firmly in place, if necessary, plug in the external power cord. 

. Screw in the bracket of the card to the chassis and close the chassis cover. 

. Connect the appropriate cable(HDMI , DVI , D-sub , Display Port) to the card and the display. 

. Reconnect the power cable. 
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W Software Installation 
Please download the driver and utilities at http://download.gigabyte.us/FileList/Utility/VGA.zip 
* For more information about GIGABYTE products, please visit GIGABYTE website: https://www.gigabyte.com 


Francais 
m Installation du materiel 
. S'assurer que l'ordinateur est éteint et que le cable secteur est débranché 


2. Demonter le panneau lateral du boitier et localiser le slot PCI Express x 16 ou AGP , si necessaire, enlever la bracket(s de l'arrière du boitier. 
3. Insérer la carte sur le slot jusqu'à qu'elle soit bien mise en place, si nécessaire, alimenté la carte par le cordon d'alimentation. 

4. Visser la bracket de la carte au boitier et refermer le panneau. 

5. Connecter la carte par un cable approprié (HDMI, DVI, D-SUB, Display Port) au moniteur ou Ecran LCD. 

6. Re branché le cable secteur. 


E Installation du logiciel 


Veuillez télécharger le pilote et les utilitaires à l'adresse http://download.gigabyte.us/FileList/Utility/VGA.zip 
* Pour plus d'informations sur les produits GIGABYTE, visitez le site Web de GIGABYTE: https://www.gigabyte.com/fr 


Deutsch 

m Hardware Installation 

1. Vergewissern Sie sich, dass der Computer ausgeschaltet ist und ziehen Sie das Netzkabel ab. 

2. Entfernen Sie die Gehäuseabdeckung und lokalisieren Sie den PCI Express x 16 oder AGP Steckplatz. Wenn nötig entfernen Sie das Slotblech von der 
Rückseite des Gehäuses. 

3. Setzen Sie die Grafikkarte in den Steckplatz ein bis sie fest verankert ist und schließen Sie, wenn nötig, das entsprechende Stromkabel an Ihrer Grafikkarte an. 
4. Verschrauben Sie das Slotblech der Grafikkarte mit dem Gehäuse und schließen Sie die Gehäuseabdeckung. 

5. Stecken Sie das entsprechende Kabel (HDMI, DVI, D-SUB, Display Port) in die Grafikkarte und den Bildschirm. 

6. Stecken Sie das Netzkabel wieder ein. 


m Software Installation 
Laden Sie den Treiber und die Dienstprogramme unter http://download.gigabyte.us/FileList/Utility/VGA.zip 


* Weitere Informationen zu GIGABYTE-Produkten finden Sie auf der GIGABYTE-Website: https://www.gigabyte.com/de 


繁 購 中 文 
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[EX E 

下載 騒動 程 式 興 AORUS 工 具 程 式 請 至 http://download.gigabyte_us/FileListUUtility/VGA_zip 
* 更 詳細 的 産品 上 技 嘉 科 技官 方 網 癌 査 https://www.gigabyte.tw 
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LEA I 

FREE SAORUST RARERISE http://download.gigabyte.cn/FileList/Utility/VGA. zip 
EFAA MA iis LBA RBA MISE https://www.gigabyte.cn 


日 本 語 

m ハー ドウ ェ ア の イン スト ー ル 

1. コン ピュ ー タ の 電源 を 切っ て 、 電源 ケー ブル を 抜い た こと を 確認 し て くだ さい 。 

シャ ー シ カ バー を 外し て 、 、 PCI エ キス プレ ス の スロ ッ ト を 選択 し て 、 シャ ー シ の 背面 か ら ブ ラケット を 外す 。 
グラ フィ クス カー ド を スロ ッ ト に 挿入 し 、 必 要 の 場合 に は 電源 ケー ブル を 接続 し て くだ さい 。 

ブラ ケッ ト を ネジ で 巻き 閉め て 、 シ ャ ー シ カ バー を 閉め ます 。 

グラ フィ クス カー ド の 出力 端子 は て ディ スプ レイ と 接続 し ます 。 

電源 ケー ブル を 再度 接続 し 、 再 起動 し ます 。 


の の ょ の ON 


nm ソフ トウ ェ ア の イン スト ー ル 
http://download.gigabyte.us/FileList/Utility/VGA.zip か ら ド ライ バ と ユー ティ リティ を ダウ ン ロ ー ド し て くだ さい <・ 


* GIGABYTE 製品 の 詳細 に つい て は ・GIGABYTE の Web サ イト を ご 参照 くだ さい ・https://Www.gigabyte.com/jp 
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GIGABYTE 22501 CHE Luet LYSE GIGABYTE Y ۸۲۵۱ (https://www.gigabyte.com/kr) 22551 2/۰‏ * 


Espaňol 

E Instalación del Hardware 

1. Asegúrese que el ordenador este apagado y que el cable de alimentación este desconectado 

2. Retire la cubierta de la caja y busque la ranura PCI Express x16 o AGP, si es necesario, retire la cubierta de la ranura metálica de la parte posterior de la caja 
3. Inserte la tarjeta en la ranura hasta que quede firmemente en su lugar, si es necesario, conecte el cable de alimentación externo. 

4. Atornille el soporte de la tarjeta a la caja y cierre la cubierta 

5. Conecte el cable correspondiente (HDMI, DVI, D-SUB, Display Port) a la tarjeta y al monitor. 

6. Vuelva a conectar el cable de alimentación 


W Instalación del Software 


Descargue el controlador (driver) y las utilidades en http://download.gigabyte.us/FileList/Utility/VGA.zip 
* Para obtener más información sobre los productos GIGABYTE, visite el sitio web de GIGABYTE: http://es.gigabyte.com 


Portugués 


E Instalação de Hardware 

. Certifique-se de que o computador esteja desligado e o cabo de alimentagäo esteja desligado. 

2. Remova a tampa do chassis e localize o slot do PCI Express x 16 ou AGP, se necessário. Remova o(s) suporte(s) atrás do chasis. 
3. Introduza o cartáo no slot até que esteja firmemente no lugar. Se necessário, ligue o cabo de alimentagäo externo. 

4. Parafuse o suporte do cartáo no chassis e feche a tampa do chassis. 
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. Ligue o cabo correcto (HDMI, DVI, D-SUB, Porta do Monitor) ao cartäo e ao monitor. 
. Ligue novamente o cabo de alimentagäo. 


E Instalação de Software 
Faça o download do driver e dos utilitärios em http://download.gigabyte.us/FileList/Utility/VGA.zip 


* Para mais informagöes sobre os produtos GIGABYTE, visite o site da GIGABYTE: http://www.gigabyte.pt 


Italiano 

m Installazione hardware 

1. Assicurarsi che il computer sia spento e il cavo di alimentazione scollegato. 

2. Rimuovere il pannello dello chassis e individuare lo slot PCI Express x 16 o AGP, se necessario, rimuovere la(e) staffa(e) dal retro dello chassis. 
3. Inserire la scheda nello slot finché non si trova correttamente in posizione, se necessario collegare il cavo di alimentazione esterno. 

4. Avvitare la staffa della scheda allo chassis e chiudere il pannello dello chassis. 

5. Collegare il relativo cavo (HDMI, DVI, D-SUB, Display Port) alla scheda e allo schermo. 

6. Ricollegare il cavo di alimentazione. 


W Installazione software 
Scarica i driver e le utilità da http://download.gigabyte.us/FileList/Utility/VGA zip 
* Per ulteriori informazioni sui prodotti GIGABYTE, visitare از‎ sito Web GIGABYTE: http://it.gigabyte.com 


Svenska 

W Installation av hárdvara 

1. Se till att din dator ár avstángd och att strómkabeln ár urkopplad. 

2. Ta bort chassi hóljet och lokalisera PCI Express x 16 eller AGP kortplatsen. Om det skulle vara nódvándigt, lossa pá fástet frán baksidan av chassit. 
3. Sátt in kortet I kortplatsen till dess att den sitter bestámt pá plats. Om sá skulle vara fallet koppla in den externa nátsladden. 

4. Skruva tillbaka fástet fór kortet till chassin och stáng chassi hóljet. 

5. Anslut lámplig kabel (HDMI, DVI, D-SUB, Display Port) till kortet och displayen. 

6. Anslut áter strómkabeln. 


W Installation av programvara 


Ladda ner drivrutinen och verktygen pá http://download.gigabyte.us/FileList/Utility/VGA.zip 
* Fór mer information om GIGABYTE:s-produkter, besók GIGABYTE:s-webbplats: https://www.gigabyte.com/se 


Polski 

W Instalacja sprzetu 

1. Upewnij sie, že komputer jest wyłączony a kabel zasilający odłączony. 

2. Zdejmij obudowę i zlokalizuj złącze PCI Express x 16 lub AGP, jeśli to konieczne, usur zaslepke z tylnej części obudowy. 
3. Wsun karte w ztacze, upewnij sie, že jest pewnie zamocowana, podlacz dodatkowy kabel zasilania, ješli jest to wymagane. 
4. Przykreé $rubke mocujaca śledź karty do obudowy i zamknij obudowę. 

5. Podłącz właściwy kabel (HDMI, DVI, D-SUB, Display Port) do karty i do monitora. 

6. Podtacz kabel zasilajacy do komputera. 


画 Instalacja oprogramowania 
Pobierz sterownik i narzedzia na http://download.gigabyte.us/FileList/Utility/VGA.zip 


* Więcej informacji na temat produktów GIGABYTE možna znaleźć na stronie internetowej GIGABYTE: http://www.gigabyte.pl 


Pyccknü 
E YcTaHoBka ๐ 6 ๐ ห ม ๐ ธ ล ห ห ด ศ 


1. Beikniouwre KOMNBIOTEP ห OTCOGIMHMTe KaGenb ۰ 

. CHMMMTe KpbILUKy น เล ๐ ๐ ห ห HaňamTe rHe3no PCI Express x 16 unn AGP; ecnu HyxHo, CHMMMTG ๐ 6 ๐ อ ๒ | C 380۳611 uacTu เม ล ๐ ๐ ห . 
. [ไท ๐ 1 ห ๐ gcTaBbTe NNATY B rHeago M, 96۳ ۲۵86۷9۲68, NOACOeAMHMTe WHYP BHELIHETO ท ห า ล ห ห ล . 

- [ได ห ร ห พ า ห 1 cko6y ۴۳۵۲۵۲ K เพ ล ๐ ๐ ห ห 3AKPOÑTE KPbILUKY เพ ล ๐ ๐ ห . 

. [ไอ 6 ๐ ธ ฎ เห ห ห า อ K auennero ห nnare COOTBETCTBYIOLUMÜ kafen, (HDMI, DVI, D-SUB, Display Port). 

6. CHoBa ocoenMHMTe Kabenb ۰ 
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E YcTaHoBka nporpammHoro ๐ 6 ๑ ๐ ท อ ง อ ห ห ล 
Ana 3arpy3kv npaitBepa u yrunur, noxanyücra, Bocnonb3yiTecb ccbinkou http://download.gigabyte.us/FileList/Utility/VGA.zip 


* AcuepnbiBaouaa ห ห ๓ ๐ ๒ เห ล น ห ต o nponykrax GIGABYTE paaMeuleHa ห ล 0 ต) ห น ุ ห ล ภ ๒ ห อ เห CaMTe KOMnaHMM no anpecy: http://www.gigabyte.ru 


Tůrkce 

E Donanım Kurulumu 

1. Bilgisayarın kapalı ve elektrik kablosunun prizden çekili olduğundan emin olun. 

2. Kasanın kapağını açın ve PCI Express x 16 veya AGP yuvasının yerini bulun, gerekirse kasanın arkasındaki bağlantıları sökün. 
3. İyice yerine oturana kadar kartı yuvaya sokun, gerekirse, harici elektrik kablosunu takın 

4. Kartın bağlantısını kasaya vidalayın ve kasa kapağını kapatın 

5. Uygun kabloyu (HDMI, DVI, D-SUB, Ekran Bağlantı Noktası) karta ve ekrana bağlayın 

6. Elektrik kablosunu yeniden bağlayın. 


B Yazılım Kurulumu 
Lütfen sürücüyü ve yardımcı programları http://download.gigabyte.us/FileList/Utility/ VGA.zip 
* GIGABYTE ürünleri hakkında daha fazla bilgi için, lütfen GIGABYTE web sitesini ziyaret edin: http://www.gigabyte.com.tr 


Românâ 
E Instalare Hardware 


Asiguraţi-vă că ati oprit computerul şi afi scos cablul de alimentare. 

Scoateti capacul carcasei si localizati slotul PCI Express x 16 sau AGP, si dacă este necesar scoateti protecția (protectiile) de pe spatele carcasei 
Introduceti placa în slot până când este agezatä ferm în locul ei, si dacă este necesar, introduceți alimentarea externă a plăcii 

Ínsurubati placa de carcasă si inchideti capacul carcasei 

Conectafi cablurile corespunzătoare (HDMI, DVI, D-SUB, Display Port) la placă si la display. 

Reconectati cablul de alimentare al computerului 


๓ ๑ ๓ > ๓ ๑ 1 ง 


E Instalare Software 
Puteți descărca driver-ul si utilitarele de la adresa http://download.gigabyte.us/FileList/Utility/VGA.zip 


* Pentru mai multe informații despre produsele GIGABYTE, vizitati pagina oficială GIGABYTE: https://www.gigabyte.com/ro 


6 ๒ ภ เ ก ล ๒ ๐ ๒ ห 
E Xapayepna ห ห ๐ ร ล ภ ล น ห ล 


1. YBepere ce, ue แอ พ เท เอ า ๒ รา e ห ร เย า เอ ง หอ ห ห 3AXPAHBALIMAT kaGen e 13BageH or en. mpexara. 

. MaxHere kanaka Ha เ ญา ห ศา ล ห HaMepere cao60nen PCI Express x 16 nnn AGP cnor, n npn Heo6xonuMocr, MaxHeTe CKOGATA/CKOGUTE OT rep6a ห ล ۰ 
. l'locraBere kaprara Ha MACTO B CTOTa, Karo ce VBETUTE, de e NOCTABEHA 60626 ห ako e HEOÖXOANMO, BKNIOYeTe BbHWeH 3axpaHBawy kafen. 

. 3aBMMTe ۲۳۵۲۷۵۲2 ห ล KapTaTa KbM KYTMATA ห 3arBopere kanaka ۲۱۵ ۰ 

. CBbpxere nonxoasuu kafen (HDMI, DVI, D-SUB, Display Port) kbM kaptata ห MoHMTOpa. 

. CBbpokeTe OTHOBO 3aXpaHBal Ma kaben. 
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HW Cocryepna uHcTanauna 


Mona, usrernere apaňBepa ห ท อ เห อ น เห ห า อ nporpamu or http://download.gigabyte.us/FileList/Utility/VGA.zip 


* 3a noBeue ห ห ๓ ๐ ๒ เห ล น ห ศ OTHOCHO ۱۵۵۵۱۲۸۲۵ Ha GIGABYTE, Mona, nocerere ۷۵966۵۲2 Ha GIGABYTE: http://www.gigabyte.bg 


Magyar 
E Üzembe helyezés 


. Gyözödjön meg róla, hogy a szämitögep ki van kapcsolva és a täpkäbel ki van hůzva az aljzatból. 

2. Tävolitsa el a számítógépház oldalát és keresse meg a PCI Express x 16 or AGP slot-ot. Ha szükséges távolítsa el a számítógép hátulján lévó fém védózárat, 
hogy beférjen majd a kártya. 

. Helyezze bele a videokártyát a slot-ba, majd óvatosan nyomja, amíg nem megy bele teljesen. Ha a videokärtya plusz tápot igényel, akkor csatlakoztassa a 
täpkäbelt is. 

4. Rögzitse csavarral a videokártyát, majd tegye vissza a számítógépház oldalát. 

5. Csatlakoztassa a megfelelő kábeleket (HDMI, DVI, D-SUB, Display Port) a videokártya és a monitora között. 

6. Dugja vissza a tápkábelt az aljzatba. 


o 


E Szoftver telepítése 


Töltse le az illesztöprogramot és a segédprogramokat a http://download.gigabyte.us/FileList/Utility/VGA.zip 
* A GIGABYTE termékekkel kapcsolatos további információkért kérjük, látogasson el a GIGABYTE webhelyére: http://hu.gigabyte.com 


EMnviká 

E Eykaráoraon Káprac Tpapıkwv 

1. 2۱۷90۵8۷16116 ëm o UTTOAOYIOT Evo ATTEVEPYOTTOINJÉVOC KAI TO KAAWÖIO ۲8۵00500106 ۷60 

2. Apaipéote TO KQTTQKI TOU KOUTIOÚ KAI EVTOTTÍOTE TNV PCI Express x 16 rj AGP Búpa, av XPEIQCETQI agaipéote Aapiáki arró TO TTİGW น ร์ อ ๐ 6 TOU KOUTIOU 
3. ۲۱۱۵0۲6 TNV ۷۵۵۲۵ ฮา ท ุ ง Büpa HEXPI va ๕ ๑ ๕ อ น 6 ฮ ย เธอ ์ ด เฮ เ ต , av 61۷0۱ ๕ ๕ อ ๕ ก ท 10 ฮ บ ง ร ิ ธ์ ฮา ร TNV EŠWTEPIKŮ 0 

4. BIOWGTE TO AQUÁKI TNG KÁPTAC OTO KOUTÍ Kai KÄEIOTE TO KATIĞKI 

5. อ ี บ ง อิ ธ์ ฮา ร HE To KaTáAAnAo KaAwöıo (HDMI, DVI, D-SUB, Display Port) 1 ท ง Kápra pe rrjv ๐ 8 อ 6 ง ท ุ 

6. 2۷۷5607۲۶ To KAAWSIO 0006 


B Eykaráoraon 2 อ แฮ น เพ ๐ บ ์ 
۱6۵۷۲۶ Añyn rou 7100 ห อ ๕ น น ส 196 oönynang kal rov 8860۲۱۵۷ 7100 ห อ ส น น ต เง arró Tn 6iE08uvon http://download.gigabyte.us/FileList/Utility/VGA.zip 
* [ia 7160۵۱06618066 TTANPOYOPİEÇ OXETIKÁ pe Ta rrpoióvra TNG GIGABYTE, 21۲۱0۷866176 nv เฮ 7 อ ฮ ธ 7 เอิ ต tnc GIGABYTE: http://www.gigabyte.com.gr/ 


Čeština 

E Instalace hardwaru 

1. Ujistěte se, že počítač je vypnutý a napájecí kabel je odpojený. 

2. Sejměte kryt šasi, najděte slot PCI Express x 16 nebo AGP, a pokud je to nezbytné, sejměte držák(y) ze zadní strany šasi. 
3. Vsuňte kartu do slotu tak, aby pevně zapadla na své místo; je-li to potřeba, zapojte externí napájecí kabel. 

4. Našroubujte držák karty do šasi a zavřete kryt šasi 

5. Připojte odpovídající kabel (HDMI, DVI, D-SUB, Display Port) ke kartě i k displeji 

6. Znovu připojte napájecí kabel. 


E Instalace softwaru 


Ovladače a software naleznete ke stažení na adrese http://download.gigabyte.us/FileList/Utility/VGA.zip 


* Více informací o produktech GIGABYTE naleznete na webových stránkách: http://www.gigabyte.cz 


Srpski 

m Instalacija hardvera 

1. Proverite da li je računar isključen i kabl za napajanje isključen. 

2. Skinite poklopac kučišta i pronadite PCI Express x 16 ili AGP utor, ako je potrebno, uklonite držače na zadnjoj strani kučišta. 
3. Gurnite karticu u utor sve dok čvrsto ne nalegne, ako je potrebno, utaknite spoljašnji kabi za napajanje 

4. Zavrtnjima pričvrstite držač kartice na kućište i zatvorite poklopac kućišta. 

5. Priključite odgovarajući kabl (HDMI, DVI, D-SUB, Display Port) na karticu i displej. 

6. Ponovo priključite kabl za napajanje. 


m Instalacija softvera 


Preuzmite upravljački program i uslužne programe na http://download.gigabyte.us/FileList/Utility/VGA.zip 
* Za Vise informacija o proizvodima GIGABYTE posjetite web stranicu GIGABYTE: http://www.gigabyte.rs 


Bahasa Indonesia 

m Pemasangan Hardware 

1. Pastikan computer anda dalam status tidak aktif dan kabel daya tidak terpasang 

2. Pindahkan tutup chasis anda dan cari letak PCI Express X16 atau AGP Slot, anda dapat mencopot bracket dari belakang chasis apabila di perlukan. 
3. Masukan kartu grafis ke dalam slot dan pastikan terpasang dengan benar, pasang kabel daya apabila di perlukan. 

4. Pasang Sekrup bracket ke chasis dan tutup chasis. 

5. Pasang kabel yang sesuai dengan monitor dan kartu grafis anda. 

6. Pasang kembali kabel daya. 


m Pemasangan Software 


Silakan mengunduh driver dan utilitas di: http://download.gigabyte.us/FileList/Utility/VGA.zip 
* Untuk informasi lebih lanjut terkait produk GIGABYTE, silakan kunjungi situs resmi GIGABYTE: https://www.gigabyte.com/id 


Vieät ngöö 

E Lap dat phan cúng 

1. Tat máy và tháo dày cáp nguén 

. Gó náp thüng máy và xác dinh vi trí cůa khe PCI Express 16x hoác AGP 

. Láp card vào düng vi trí sao cho chác chán, cám nguón phu (néu có) 

. Siét chát card vào vi trí bát vít và dóng náp thüng máy lai 

. Nói các cáp truyén tín hi&u phů hop vào card và màn hinh (HDMI, DVI, D-SUB, Display Port) 
. Cám nguón và mó máy 


๓ ๒ ๓ ๑! ง‏ و 


M Cài dát phan mem 


Vui lòng tai xuóng trinh dièu khién (driver) và tiğn ích tai http://download.gigabyte.us/FileList/Utility/VGA.zip 
* Dé biét thêm thông tin vě các san phám cůa GIGABYTE, vui lòng truy cáp trang web cůa GIGABYTE: https://www.gigabyte.com/vn 


ไท ย 


m ก า ร ติ ด ต ั ้ ง อ ุ ป ก ร ณ์ 

. ต ร ว จ ส อ บ จ น ม ั ่ น ใจ ว ่ า เค ร ื ่ อ ง ค อ ม พ ิ ว เต อ ร ์ ป ี ด ก า ร ท ํ า ง า น แล ะ ถอด ป ล ั ๊ ก อ อ ก จ า ก เต ้ า เส ี ย บ 

. เป ิ ด ฝา ค ร อ บ ต ั ว เค ร ื ่ อ ง แล ะ ต ร ว จ ด ู บ ร ิ เว ณ ส ล ็ อ ต PCI Express X16 ห ร ื อ ส ล ็ อ ต AGP ถ้า จ ํ า เป ็ น ถอด ต ั ว ป ี ด ต ร ง ด ้ า น ห ล ั ง ขอ ง ต ั ว เค ร ื ่ อ ง อ อ ก 
. เส ี ย บ ก า ร ์ ด ล ง ใน ส ล ็ อ ต จ น ก ร ะ ท ั ่ ง อ ุ ป ก ร ณ์ เส ี ย บ แน ่ น เข ้ า ก ั บ ส ล ็ อ ต ถ้า จ ํ า เป ็ น เส ี ย บ ส า ย ไฟ ภา ย ใน ต ั ว เค ร ื ่ อ ง 

. ขั น ส ก ร ู ต ร ง ช่ อ ง ด ้ า น ห ล ั ง ขอ ง ต ั ว เค ร ื ่ อ ง แล ะ ก า ร ์ ด ให ้ แน ่ น แล ้ ว จ ึ ง ป ิ ด ฝา ต ั ว เค ร ื ่ อ ง ค อ ม พ ิ ว เต อ ร ์ 

. เส ี ย บ ส า ย เค เบ ิ ล ท ี ่ เห ม า ะ ส ม (ส า ย HDMI, DVI, D-SUB, พ อ ร ์ ท แส ด ง ภา พ ) เข ้ า ก ั บ ต ั ว ก า ร ์ ด แล ะ ห น ้ า จ อ 

. เส ี ย บ ป ล ั ๊ ก ไฟ เข ้ า ท ี ่ เต ้ า เส ี ย บ 


๓ > ๓ ๑ ! ง =‏ و 


E ก า ร ต ิ ด ต ั ้ ง ซอ ฟ ต ท์ แว ร ์ 


amu โห ล ด ได ร เว อ ร ์ แล ะ ย ุ ท ิ สิ ต ์ la Y http://download.gigabyte.us/FileList/Utility/VGA.zip 
* ส ํ า ห ร ั บ ข่ ayant ม เต ิ ม เก ี ่ ย ว ก ั บ ผล ิ ต ภั ณ ฑ์ GIGABYTE ก ร ุ ณา เย ๊ ย ม ชม ได ้ Y เว ็ บ ไซ ต ์ GIGABYTE: https://www.gigabyte.com/th 


SG 1,‏ من إيقاف تشغيل الکمبیوتر ومن فصل كبل ARM‏ 

.2 قم بازالة غطاء الهیکل وحدد مکان 16 PCI Express x‏ أو فتحة AGP‏ لذا لزم الأمرء قم 
بإزالة الحامل (الحوامل) من خلف الهیکل. 

z 3.‏ البطاقة Jalo‏ الفتحة حتی يتم تثبیتها في مکانها الصحیح. إذا لزم الأمرء قم بتوصیل JS‏ 
الطاقة الخارجي. 

.4 ثبت حامل البطاقة بالهیکل باستخدام البراغي وقم بغلق غطاء الهیکل, 

.5 وصل الكبل المناسب ( «D-SUB «DVI «HDMI‏ منفذ الشاشة) بالبطاقة والشاشة. 

acl ۰‏ توصیل İS‏ الطاقة. 


تثبیت البرامج 
برجاء تحمیل برنامج التشغیل والبرامج المساعدة من http://download.gigabyte.us/FileList/Utility/ VGA.zip‏ 


«لمزید من المعلومات عن منتجات جیجابایت ela ja‏ زيارة موقع جیجابایت الرسمی: https://www.gigabyte.com/arabic‏ 


بصب سخت افزار 

.1 اطمینان حاصل aj‏ که رایانه خاموش بوده و سیم برق به پریز متصل نباشد 

۰ پوشش شاسی را جدا کرده و شکاف PCI Express X16‏ و یا ۸۵۳ را lay‏ کنید» در صورت لژوم 
براکت (a)‏ را از قسمت پشتی شاسی جدا کید 

۰ کارت را داخل شکاف قرار داده به طوری که محکم در جای خود قرار گیرد» در صورت لزوم MS‏ 
برق خارجی را به آن متصل YS‏ 

.4 براکت cla‏ کارت را بر روی شاسی پیچ IS‏ و پوشش شاسی را ببندید 

XS hay را به کارت و نمایشگر‎ (HDMI, DVI, D-SUB, Display Port) مورد نظر‎ JAS 5. 

AS ۰‏ را دوباره متصل WS‏ 


نصب نرم افزار 

لطفا برای دانلود نرم افزارهای راه انداز و ذرم افزار های کاربردی به لينک درج شده مراجعه کنید 
http://download.gigabyte.us/FileList/Utility/VGA.zip‏ 

× برای کسب اطلاعات بیشتر از محصولات گیگابایت لطفا به وب سایت گیگابایت مراجعه کنید 


https://www.gigabyte.com/persian 


DVI-D 


ร ธา ด AM 
Polybrominated 
diphenyl ethers 

(PBDE) 


0 


0 
0 
0 


indicate that the percentage content of the restricted 


D-sub(VGA) 


HOM 


USB-C 


MICH 10 1 فا‎ 0 A 


RAAB: ERE rr 


Mini Displayport 


Mini HDMI 


Type designation (Type) WELL): * 


ERREI 


SEHR 
Polybrominated 
biphenyls 
(PBB) 


Restricted substances and its chemical symbols 限 用 物 
EN K E MAH 
Lead Mercury Cadmium Hexavalent 
Pb H Cd chromium 
(Pb) (Hg) (Cd) (Cr+6) 
O O O O 
= O O O 
= O O O 
O O O O 


wt 9۵۳ R ۱۸۵۲0۰01 wt%” HEREME 2 ۳ ت2۲‎ 5 ۴ ۲ 52 EE EE RUE Ê ۰ 


量 基準 値 ・ 


"exceeding 0.01 wt 99" 
substance exceeds the reference percentage value of presence condition. 


5 27 ARAYA 2 5 2 نات‎ 5 ۶ 28 n 52 EE 


eding 0.1 wt %” and 


indicates that the percentage content of the restricted substance does not exceed the percentage of reference 


Note 3 : The "-" indicates that the restricted substance corresponds to the exemption. 


of presence. 


旨 該 項 限 用 物質 為 排除 項目 ・ 


Equipment name & 


Displayport 


HDMI 


ส ป ท 


電路 板 


電子 元 件 


金属 機構 件 


~ 超 出 0.1 
"Exce 


782. "O" tá 
Note2: "O" 
value 


A 


備考 3.“ 


GIGABYTE 


Notice 
Please do not remove any labels on this graphics card, Doing so may void the warranty of this card 

Due to rapid change in technology, some of the specifications might be out of date before publication of this this manuaLThe author assumes no 
responsibility for any errors or omissions that may appear in this document nor does the author make a commitment to update the information 
contained herein 


Rovi Product Notice: 
This product incorporates copyright protection technology that is protected by U.S. patents and other intellectual property rights.Use of this 
copyright protection technology must be authorized by Rovi Corporation, and is intended for home and other limited viewing uses only unless 
otherwise authorized by Rovi Corporation. Reverse engineering or disassembly is prohibited. 


Trademarks 
Third-party brands and names are the 
properties of their respective owners 


Copyright 
© 2013 GIGABYTE TECHNOLOGY CO., LTD 

Copyright by GIGA-BYTE TECHNOLOGY CO., LTD. (“GBT”). No part of this 
manual may be reproduced or transmitted in any form without the 
expressed, written permission of GBT. 


> FECES 


D33006 


RoHS 
3 To reduce the impacts on environment, the product package does not include 
| ` adriverdise. GIGABYTE works with you to protect the environment 120M-VGAGUIDE-108*R 


